293453-2015 - Competition See the notice on TED website

Germany-Mainz: Passenger cars
OJ S 160/2015 20/08/2015
Contract notice

Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Handwerkskammer Rheinhessen
Postal address: Dagobertstralie 2
Town: Mainz
Postal code: 55116
Country: Germany
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.hwk.de
Additional information can be obtained from:
Official name: DrKoernerConsult
Postal address: Oberbachemer Str. 10
Town: Wachtberg
Postal code: 53343
Country: Germany
Contact person: DrKoernerConsult
For the attention of: Herrn Markus Groger
E-mail: groeger@drkoernerconsult.de
Telephone: +49 1636990471
Internet address: www.drkoernerconsult.de
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
Official name: DrKoernerConsult
Postal address: Maria Trost 1
Town: Koblenz
Postal code: 56070
Country: Germany
For the attention of: Herrn Markus Groger
E-mail: groeger@drkoernerconsult.de
Telephone: +49 1636990471
Internet address: http://www.drkoernerconsult.de
Tenders or requests to participate must be submitted: Official name: Handwerkskammer
Rheinhessen
Postal address: Dagobertstr. 2
Town: Mainz
Postal code: 55116
Country: Germany

.2. Type of the contracting authority
Body governed by public law

1.3. Main activity
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Education

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I1.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Beschaffung von Schulungs-KFZ fur Berufsausbildung.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
Main site or place of performance: Mainz.
NUTS code DEB35 Mainz, Kreisfreie Stadt

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Praparierte PKW der Marken Audi und Volkswagen (Gesamtzahl 7) mit vorgegebenen
Mindestausstattungen, funktionstichtig, fur den Einsatz in Ausbildungswerkstatten.

1.1.6. CPV code(s)
34110000 Passenger cars

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

1.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
2 PKW Audi A1 mit unterschiedlicher Ausstattung und Motorisierung, 2 PKW VW Golf mit
unterschiedlicher Ausstattung und Motorisierung und 3 PKW VW Polo mit unterschiedlicher
Ausstattung und Motorisierung, Gebrauchtfahrzeuge, voll funktionstichtig, fir Messzwecke
prapariert. Details siehe Leistungsverzeichnis.

1.2.2. Information about options
Options: no

11.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 15.10.2015. Completion 15.12.2015
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Section lll: Legal, economic, financial and technical information

IIl.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
Auftragserfullungs- und Mangelanspriicheburgschaft nach Formblatt 421: 3 % der
Auftragssumme brutto.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Keine Vorauszahlungen moglich, Abschlagszahlungen fur geleistete Arbeiten (Ubergebene
Fahrzeuge) gemal Festlegungen in den Verdingungsunterlagen.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Es wird zunachst auf den § 6 EG Absatz 2 VOL/A verwiesen. Bietergemeinschaften sind bei
gesamtschuldnerischer Haftung zugelassen, sofern sie kartellrechtlich zulassig sind.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

ll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Die nachfolgend unter den Ziffern 111.2.1) und 111.2.3)
der Bekanntmachung aufgelisteten Nachweise, Erklarungen und Angaben (Unterlagen) sind
bis zum Ablauf der Angebotsfrist zusammen mit dem Angebot vorzulegen.
Der Auftraggeber behalt sich das Recht vor, die unter den Ziffern 111.2.1) bis 11.2.3) geforderten
Unterlagen, die bis zum Ablauf der Angebotsfrist nicht vorgelegt worden sind, nachzufordern.
Das Gleichbehandlungsgebot wird vom Auftraggeber gewahrt.
Die Bieter haben jedoch keinen Anspruch auf diese Nachforderung.
Weitergehend behalt der Auftraggeber sich das Recht vor, insofern einzelne unter den Ziffern
[11.2.1) und Il1.2.3) geforderte Unterlagen unvollstandig oder missverstandlich sind, die Bieter —
unter Beachtung des Gleichbehandlungsgebotes — aufzufordern, diese Unterlagen zu
vervollstandigen oder zu erlautern. Die Bieter haben jedoch auch auf diese Nachforderung
keinen Anspruch.
Auflistung der einzureichenden Unterlagen:
— Unterschriebene Eigenerklarungen zur Zuverlassigkeit (Zwingend im Original vorzulegen.
Das Formblatt ist Bestandteil der Unterlagen);
— Handelsregisterauszug (Kopie, Stand 2015).
Soweit sich ein Bieter (auch als Mitglied einer Bietergemeinschaft) in seinem Angebot zum
Nachweis seiner Leistungsfahigkeit und Fachkunde auf die Kapazitaten eines
Nachunternehmers beruft, hat er mit seinem Angebot diesen zu benennen und von dem
entsprechenden Nachunternehmer alle unter Ziffer 111.2.1) bis 111.2.2) geforderten Unterlagen
sowie — insoweit zutreffend — die unter Ziffer 111.2.3) geforderten Bescheinigungen bzw.
Eigenerklarungen vorzulegen.
Weitergehend muss der Bieter spatestens bis zur Zuschlagserteilung auf Anforderung durch
die Vergabestelle eine von dem entsprechenden Nachunternehmer vollstandig ausgeftllte und
unterschriebene Verpflichtungserklarung fir Teilleistungen durch andere Unternehmen gemaf
§ 7 EG Abs. 9 VOL/A vorlegen. Die Erklarung ist zwingend im Original vorzulegen.
Bietergemeinschaften mussen fir alle Mitglieder der Bietergemeinschaft die unter der Ziffer Ill.
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2.1) geforderten Unterlagen mit dem Angebot vorlegen. Zudem mussen Bietergemeinschaften
die vollstandig ausgeflllte und von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft unterschriebene
Bietergemeinschaftserklarung mit Einreichung des Angebotes vorlegen. (Zwingend im Original
vorzulegen. Dies bezieht sich insbesondere auf die Unterschriften aller Mitglieder der
Bietergemeinschaft.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Angaben zum Umsatz 2013 und 2014 des Bieters. Die
Erklarung mit Unterschrift des Bieters ist zwingend im Original vorzulegen.
Minimum level(s) of standards possibly required: Es wird davon ausgegangen, dass der
Jahresumsatz des Bieters mindestens das Doppelte des Angebotspreises betragt.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Der Bieter muss (fur sich bzw. einen von ihm vorgesehenen Nachunternehmer) mindestens 3
positive Referenzauftrage Uber die Lieferung von ahnlichen Leistungen (praparierte Fahrzeuge
bzw. Prifmotoren auf Gestellen) aus den letzten 3 Jahren — ausgehend vom Ende der
Angebotsfrist — benennen und darstellen. Die Auftragssumme dieser Auftrage muss
mindestens der Halfte des angebotenen Auftragswertes entsprechen.
Die Darstellung der Referenz(en) muss mittels dem vom Auftraggeber in den
Verdingungsunterlagen zur Verfigung gestellten Vordruck (Referenzdarstellung) erfolgen und
mindestens alle dort geforderten Angaben (z. B. Auftragsumfang, Ansprechpartner) enthalten.
Der benannte Ansprechpartner des jeweiligen Referenzauftraggebers muss in der Lage sein,
Auskulnfte in deutscher Sprache zu erteilen.
Zudem muss der Auftraggeber ohne Beteiligung des Bieters Kontakt mit dem benannten
Ansprechpartner des jeweiligen Referenzauftraggebers aufnehmen kénnen.
Der Auftraggeber behalt sich vor, Angebote, die diesen Anforderungen nicht genlgen, im
weiteren Verfahren nicht zu bertcksichtigen.
Der Auftraggeber behalt sich weiterhin vor, samtliche Referenzangaben zu Gberprufen und
Angebote, deren Referenzangaben einer Uberpriifung nicht standhalten bzw. sich
nachweislich als unrichtig herausstellen, vom weiteren Vergabeverfahren auszuschliel3en.

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria
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IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion
and all criteria are stated only in the procurement documents

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information
IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 15.9.2015 - 20:00
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
22.9.2015 - 13:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 3 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
Die Kosten/der Aufwand fur die Erstellung der Angebote werden/ wird nicht durch den
Auftraggeber erstattet.
Alle Vergabeunterlagen werden allen interessierten Unternehmen ausschlielich in
elektronischer Form zur Verfugung gestellt.
Die Angebotsabgabe erfolgt in Papierform.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer Rheinland-Pfalz — Ministerium fur Wirtschaft, Klimaschutz,
Energie
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Postal address: Stiftstral’e 9
Town: Mainz

Postal code: 55116
Country: Germany

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Ein Antrag auf ein
Nachprufungsverfahren ist gemaR § 107 Abs. 3 Nr. 4 GWB nur zulassig, soweit nicht mehr als
15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Die Unzulassigkeitsgrinde nach § 107 Abs. 3 Nr. 1-3 GWB bleiben
unberuhrt.

VI.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VI.5. Date of dispatch of this notice
16.8.2015
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